EL PECADO

Pronto paso al lade del joven, quien la de-
tuvo por un brazo.

Era Rosa.

Sorprendida, iba 4 gritar, cuando reconocis
4 Roberto. ’

—:; Quésusto me habeis dado! jQué baceis &
estas horas 4 la puerta de vuestro cuarto?

— Acabo de llegar. A tf es, Rosina. & quien
hay que preguntar de donde vienes. Esecochs
que te ha traido, tu furtiva entrada por el jar-
din, ese sigilo con que andas: tedo es0 es muy
misteriogo!

—1 Ks verdad!

—Algurramante, ;N0 €s cierto?

_ (Convengo en ello. Amo & una pCreona y
soy correspondida. Ese es todo el misterio

~ fires muy bonita, y debes tener mucho
cuidado, pues el amor €3 un peligroso juego
para las jovenes.

—; Ohlpo digais nada & la sefiora. | Ningun
mal hago si no es 4 mi mismaal—dijo entre so-
llozos 1 hermosa camarera.

__No tepgas nipgun temor, y duerme bien,
si es que puedes, . Pero, dime: jtienes confian-
7a e.. tu amante?

—Oh, si! Siel guisiera, puss e3 muy rice,
podria tener otras m4as hermosas que yo, ¥
me prefiere por amistad, no porotro motivo.

" Anda & acostar. Eres muy roméntica.
Mafiana 1 otro dia me contaras tu historia.
Pero repite lo menos posible esas escapatorias.
Hasta mafiana Rosina.

—; Buenas noches, sefior Roberto!

Y 1a doncellita se dirigip 4 su cuarto mien
tras Roberte entraba en el suyo tarareando !
aria de las jeyas del Fausio.

XXV.

Dos meses pasaron.

1.2 condesa estaba masfrescay encantadera
que nunca. Era la dicha de Ia vida ambulan-
ts. una personificacion de la felicidad.

¥ en efocto, Gabriela era feliz.

Despues de luchar contra una pasion que la
habia dominado, ¥ de revelarse contra una
falta-que ia avergonzaba, teraiind por ador-
Imecarse en una serena indiferencia y la cos -
tnmbre impuso silencio & 1as quejas desu con-
clencia.

Seguia con tranquilidad la corriente y no
hubiara hecho el mas leve esfuerzo para vol-
ver & ocupar las alturas abandcnadas y cuya
pérdida ne echaba de menos.

Su existencia estaba dividida en dos paries.
Ta una amplia y sin parsimonia consagrada
su deber, que cumplia generosaments defi-
niéndole del siguiente modo: hacer dichose 4
su marido proporciongndole todas lasalegrias
posibles en gUS ltimos aiioa.
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1.a otra, corta y mezquina, componiase da8
Jos rares instantes que rub:ba al general parg
dedicarlos 4 su amante. | Horas que traseus
rrian velozmente. pero euyo recuerdo, o la es
peranza de otras semejar les. abreviaban lag

semanas 6 imprimian al tiempo verligincsd @

repidez]

El capitin habia olvidado las amenazas ds
la princera. S

Varias veces se habian encontrado, pero los
frios saludos de la prineesa y sus severas mi-
radas le tenian 4 dist: neia.

La ruptura estaba convenida y firmada por
ambas partes: la princesa renuuciaba, Jof
completo 4 suantigno amante. 1a preserip
cion en lo que se refiere al amor, se adquiers
muy pronto v el joven se felicitaba de su res
¢rr quistada libertad.

Uua noche, en el teatro Franeés, la vio sold
en up pasilio 1

Al notar 1a benévela sonrisa con que Acogid
su raludo se atrevio & decirla.

{Que buena sois] 3 Me permitis gue vaya ui-

dia a vi-itaros§

— No,—contesto.—Aguello termind. Deje
mos e PEZ 4 los mnuerios.

Sin embarzo, R berto no estaba tranquilo,
8o sentia indigno de lus bondades que recibia
del general y no siempre veia con sgrado la8
carifiusas bromas de su protector.

Kl conde mejoraba. Los hermosos dins 09
mayo habian calmado sus dolores: se sentia
rejuveneel lo y completamente bueno. :

Gon su retiro habia recobrado su ambieios

mada libertad, de la que se aprovechaba paré §

acompafiar 4 todas partes & la condesa.

DE LA GERRRALA

. La belleza da Goriela llagh 4 sar prover-

bial. Como en Nantes, se la Hamiba en Parig
Ja hermosa (Fabrisla. A juslls faé un éxituru-
perior: y la confirmacion definitiva de una re-
putacin qna siemore agrada A 1as miij wes.

Pontis estabs agregido al euart=l muihigarde]
minisiro de la Guerra  Ds esta modo el gono-
ral podria conservarle 4 su lado.

Las ecsas marchaban conforme 4 los deseos
de todes.

Los de Branvilla poseian en Versalies hacia
mas de sesenta afios, una praciosa casadecam-
po. conocida en toda la comarea con el nom-
brede B I Auw.

Aquella precinsa quinta fué construida por
drden de Luis XV para una de susfavoritas.
T:as habitaciones estaban decoradas con ex jui-
8ito gusto. ostentando en sus (SCHOS y MUros
valiosas pinturas.

1.2 casa, situada en medio ds bosques, tenia
Ja fichada al camino le Garches. Duarants el
invierno estaba habitado por un jardineroy
su familia que tenian cuidado del parque; de
la rasa v de log jardines.

Gabriela manifesta veherrentes deseos de
pasar algunos meses en aquella residencia Ea-
fa fiéala sefial ds una comoleta y rapida res-
tauracién de la quinta de Bel-Air,

Un ejéreito de pintores y carpinteros, inva-
di6 aquel pequefio deminio. poniéndols en es-
todn de recibir dignamente 4 su cassellana.

Las avenidas y los paseos del parquequeda-
Ton despojades del musgo y de losabrojos que
103 obstrai «m. perdiendo la apariencia da sal-
va galvaj-queantes teniang los drboles fueron
podados, despojandolos de lo superfluo, los
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jardines sa llenaron de plantas de todas clases

1os tieatos se cubrieron de flores.

En quince dias fue devaelta 4 la vida, aqus: A

1la soledad.

El agua comanzo 4 mUrmurar en los estan:
ques y fuentes de mirmol. Los artisticos y va:
liosos muebles ds las habitaciohes fueron des-
audados da las fundas que les preservaban del
poivo, dandoles la triste aparicncia de muer-
tos amortajados. ;

Kl 20 de mayo se encendieron las cocings, ¥
toda la servidumbre del general s trasladé de
Ia callo de Courcelles & la quinta del Grand
Bel Air. S

{Jnicamente se quedaron en Paris 108 porte
ros y el capitan, gue por su eargo en el miniss
terio no podia ausenfarse.

Sin embargo. s habia convenido que de ver

on cuando iria por las noches 4 comer & Vet

les. g
salnﬁt.il es decir que todo aquelio habia sido’
dispuesto por la condesa. : :

De aquella manera podia, imaginando pre:
textos jue nunca faltan 4 las esposas crimina:
les, ir 4 Paris, dar aatisfaccién 4 Robertoy
atennar los pe igros comunes. . |

Tenia tambien en su favor la vida, per par:
tida doble, del campo, tales como los paseoste
tirados por el parqus, las citas en cierbos pas

“hallones; los éxtasis en joa paseos sombrios,
excursiones & caballo & en coche por los bos-
ques de Versalles 6 de Ville d’Avray, menos
frecuentados gue los paseos, siempre llenos: de
eoches y paseantes, del Bosque de Bolonia.

T.a condesa, mas libre que en Paris, dondd

no so atrevia, delante de Roberto, & tener 0101'

-

tas fami!iaridades con su esposo, llenaba 4 es-
to do cuidados y demostraciones de ternura.
Gabriela no le engafiaba.

Sentia por aquel hombre, tan digno y dulce,
una prcfunda y respefuosa amistad. Habia
momentos en que bal vez hubiese declarado su
falta si la exquisita sensibilidad de su natura-
leza no la persuadiese de que, en vez de uno,
hacia dos dichosos, y que, en suma, su marido
no sufria de un mal cuya existencia iguoraba.

En realidad s6lo sacrificaba su reposo. Gra-
cias 4 sus solicitos cuidados, estaba segura de
que ningun ser en el munde, como el general,
vivia bajo un astro tan clemente.

Por un fenémeno bastanie frecuente, el
amante habia unido Ia mujeral esposo con ma-
yores vinculos deintimidad, y es probable que
gin esta satisfaceion, la vida del general no hu-
biera sido tan pldcida y el carécter de la con-
desa ménos facil y acemodaticio.

Aguella ealma fué interrumpida por el inei-
dente que vamos 4 relatar.

Una mafiana, apoyado en el brazo de Ga-
briela, se paceaba el general por el parque.

Tos arboles estaban poblados de pajarosy
de nidos. Sus ramajes formaban originales na-
ves como Jas de las catedrales del siglo XV.
Ei Iso pasaba con dificultad 4 travis de aque-
llas bovedas improvicadas por la naturaleza y
gus rayos lanzaban, 4 intervalos, baudas lumi-
noeas sobre la arena atin imeda por el rocio
de la mafiana.

Por todas partesla vegetacién era muy ade:
lantada. .

Geranios y gramineas de todas eapecies, flo-
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recian sobre el cesped. y los capullos de rosas
snzaban 4 bratar.
c{);;?[:]’ingama otra extacion del af ofa'e".!a‘:lh,'l
campo un atractivo tan embriagdor y eXp-ea
dp;i.'(l)‘gpneral acaricid con sus labios 1oz caba-
lloe de la eoniesa, que caminaba indolente-
mente 4 su lado. &
—jQué hermoso es _decia el general —viviE
en semejants estacion! Eila tuya. i Mi primas
~vora esta muy lejanal Ia recuerdo con pens,
$Qué sera de ti cnando yo muera! Qnrumlem t.e-
nier la pujanza de Josuo para impedir la mar
ha del sol.
- —;Oh, amigzol ese oficio esta aband‘n‘na..rirt._ y
hoy apenas si se puade detener aua diligsncia.
= Mas vale que lo tomes & broma. I
— Vaya, vaya, nuestra vida noes tan "arga
para que ahora nos ocupemos de cosas tristes:
—Tienes Tazon, =
T} general anduvo algunos pssos en silencio.
— 3Tt no sabes lo que es hakergido Juvez: ¥
no serlo yag Eahaber sifo fuerte, vngnr_o_?‘,
haber poseido la libert <. la fuerza Sar -T;psl{‘-
es suf1ir y verse coufiuado en un e;-_w'ec. o s
mite del cual no Do8 atrevemos 4 ga 1;-,193, {)n'
decirlo asi, contar las oatcziacicr‘wes del re ‘],‘
recordando 4 cada una qu= ya i 1!ty menos pa
ra cumplir nuestra condena. -
_ Guardad para el otofio t0 ! «r-‘esos trlle_g-ea
pensamientos, para cuando el vietito f’lr’iip;ﬂ:'i 3
Jos arboles de sus ultimas hoja. ¥ ’iMlGH Fgu.
nas lancen ¢l dia de difuntes su lugubre s0R
Hoy no se comprenden. Tudo Tespira
alegria, folicidad.
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—Tienes razon, ;Mis por qué me inspiras
gemejantes ideas?

G-briela pareeit no ofe con agrado las ulté
mas palabras del general.

—Te sorprende, ino es cier'of piies gin enm-
bargo. naia tiene de particular. Cuandovo
era mas que general ne tenia otro cuidado que
el de mi pellejo 6 el de R ;berto. Eatonees na-
da me preocupaba. (Hoy ya no es lo misin: 1
Noes por mi, sino por ti. que fuiste confiada &
mis cuidados y 4 quien deseo conducir lo mas
1é6jos posible en ¢l camino de Ia folicidad. don-
de plugo a4 Dics que”caminasem:s juntoes

“ ;Cuando yo falte; con quién iras $d ¢ Hé aguf

10 que me inguictal

—Sin razon ninguna. Contemos un momen-
to. Tengo yo veintitres afnos. 1Y vos?

—iSetental—dijo el general con smargura.

—Tudavia podeis vivir quince 6 veinte afigs.
$O0s parecen muchos? Pues pongamos tan solo
quince. Dentro de quince anios tendreis echen-
ta y cinch y yo treinta y ocho. Seré una mu-
jer madura p o« la razon y 1a experiencia. Aho-
ra bien; jqué gueréiz que haga una mujer de
treinta y ocho aiics, viuda de un marito lieno
de bondades y delicadezar? o mas natural es
vivir tranquila y prudentemente. retirada del
mundo. Eso es lo que vo haré. MA=:4a qué ha-
biar ve un Lien]_po que tal vez nolle ga!é a co-
norer?

Kl peneral esecuchaba con arrcbamiento
aque!la grave y milo tiosa voz.

—Hago mal—cont sto —en dudar de la bon-
dad de Dios, que me ha dado uno de sus én-
geles para euidarme.

Al revolver de una de las avenidas seen-




EL PECADO

Sl —

DE LA GEFERATLA

contraron con el ayuda de cAmara del conde,

que llegaba apresuradamente con ui tela=§

Tamea. i 3
: Aquel criado era un antiguo militar, de la
misma edad que ¢l conde y 4 quien servia des
de los cuarenta anos. =8
Bigote gris, cortadoen punta, rostro energi
co de color de ladrillo, buena estatura, dere-
cho como conviene & un viejo soldado reen-
ganchado dos veees: éstas eran las sefiasde
Jacoho Parin, nacido en uno delos pinares del
Limogin cerca del castillo de Traignac.
Jamas \rataba de comprender las ordenes,
solo se preccupaba de cumplirias.
Al llegar donde estaban los condes, se cuds
dro é hizo el saludo militar.
—iMi general, he agui un telegrama qué
acaban de traer! :
El general ley0 en alta voz:
T alcalde de Bianville al general de Brai
ville.
Versalles: 3
«Fgta noche Guerase totalmente la quin‘a
del castillo. No ge ha salvado nada. Deseam(s
vuestra presencia.” i 4
La quinta del castillo de Branville, dominio
patrimonial del conde, estaba situada enm el
ameno y fertil prado de la Tougue, proximaa
Pont Leveque. Hra la mas n:::;. de todas 138
ropiedades que poseia el general. "
2 -F;Una desgracia, querida Gabriclal—dijo
el general. : 3 :
5Deﬁtgrsu:iet, facil de remediar, puesto que
no es mas que una pérdida de dinero. T
— Una nubecilla en medio de nuestra felicl:
dad. ;¥ vais 4 marcharos?

Ese viajo no fiene imporfanecia, y me
encuentro perfectamente bien.

—;Queréis que o8 acompafie?

—No. El especticulo de una quinfa incendia-
da no tiene nada de alegre. Iremos 4 Branvi:
lle cuando esté reconstruida. Tengo que cen-
guifar con €l arquitecto, ver los nueves pla-
HOS:...

—; Y cuando marchais?

lsta noche. Tomaré el fren de Paris.

—; Y vais a pasar la noche en el ferrocarril®

—No gera la primera. Voy 4 contestar al al-
calde, que es & Ia vez colono mio.

—§Si queréis, yo misma levaré el telegrama
& Versalles.

Kl ayuda de cdmara aguardaba a cuatro pa-
gos de distancia las drdenes del general.

—Jacobo—gijo el eonde,—que enganchen la
victoria. La gefiors condesa va a salir.

Hl conde y Gabriela entraron en el castillo.

Wl acariciando el brazo bajo el suyo. Ella
apoy&ndose perczosamente en el de sn marida,

Cuande la condesa, ataviada con suelegan-
te vestido de terciopelo negro y una bonita ea-
poita, monto en el carruaje, el general la remi-
10 bacién,
momentos llegd el ligero vehiculo

=]

abte los 0jos de la bella paseante.

128 ruedas del ceche resoparon sobre el via-
Jo empedrado de Luis XIV, y & les pocos mt
nutos Gabriela se apeaba en la estacion tele-
grafica.

Ia sala estaba selitaria.

Liys empleados dermitaban agradablemente,
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mientras llegaban los escasoes visitantes.

‘Alruido de los pascs de Gabriela, el empleas
do de servicio se desperto.

1a condesa le entrego el telegrama del ges
neral.

Decia asi:

‘i Alcalde de Branville, por Pont-Leveque
—Urgente. e

lego mafiana. No desesperéis. Roparare:
mos desgracia. =
“BRANVILLE.”

Mientras expedian el anterior despacho, la
eondesa escribio otro. :

siapitan Pontis.—Ministerio de la Guerra.
—Paris. ;

“\HI general sale esta noche 4 las diez para
Pont-Loveque. Hstard ausenie veinticuatro
horas. -

“EABRIZLALY

Al subir & su victoria vio & Riozares que e
guia el mismo camino, guiando un faeton i
rado por dos cabzallos,

Saint Remy le acompaiiaba. : =

1.0 jOvenes pasaron y saludaron 4 Gabrieia

. Hstoy segura de que vaisd Bel-Airt

_ “Precisamente,— contesto Riozares,—iba:
mnos 4 visitaros.

~ Spis muy amables y el goneral se alegraré
mucho de vercs. Esta muy aburrido desde que
1o concedieron el retiro. :

_ (asi no lo ereo.—Dijo Saint-Remy, haciel

do un movimiento de cabeza que le era peet
liar- 12

_ T.aeociosidad le fastidia. Afortunadamen

te avaba de ccurrirle un accidente,

DE LA GENFRALA

—;Decfs, afortunadamente?—0Objetd Rioza-
Tes.
—Si, porque v 4 proporcionarle alguna dis-

fraceion.

— ¥ cuél es este afortunado aceidente?

—Su hermosa quinta de Traignac ha sido
pasto de las llamag.

— i Pero es eierto?—Dijo Saint-Remy con ai-
re compungido.

—i Y tanto!

. —Pues enfonces ex una distraceion algo cara.

—; Y venis de avisar por telégrafo 4 un ar-
quitecto?

—No precizamente. Ha avizado que el gono-
ral salia esta noche.

—; Al capitan?—preguntd con viveza Rioza-
res.

Ia condesa se inmutG y creyd que el mar-
qué: eonecia su secreto.

—Na, contesté; —al arrendatario; ya wvels
que no es lo mismo.

— Vordaderaments queno =6 donde tengo Ia
¢abeza para atreverme & interrogares. Hsod
gon detalles insignifi zantes.

—Yamos & almorzar—dijo Gabricla alezre-
mente.—La hora sg acerca y ¢l cocinero &3
muy exacto.

Riozares conftuvo sus caballes y dejé pasar
delante, la victoria de la generala.

Al veren su casaa Riozares y A53int-Ram v,
el rostro del gansral se animd sibitaments,
expresando una franca 4 la vez que siatsra
alegria.

_ —iMid diablos!—dijo, estrechando eon cari-
7o las manos de los dos jovenes.—j Cuanto ma
alezro de veros! Me daréis noticias de Paris..,
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— ; Poro es que no sabéis nada?

—: Absolutamente nada!
los perindicos, pero como uno dice blanco yel
ObTo negro, €3 Como si no supiese nada.

_ Pues hace tres meses gue se habladela
caida del ministerio y no se sabe por que.

—;Vaya un decbarajuste!

—Sed indulgente, jmi general!

_ %y verdad. ;Y haece muche tiempo que 0o
veis al bribon de Roberto?

__Si. Parece que tiene mucho que hacer en
el-ministerio.

— () en easa de 1a princesa.

— Bstais equivoeado, mi general—contestd
Riozares.—EL capitan ya no va al hotel dela
Avenida de Antin, v apeuas si se saludan cuan-
do se encuentran.

—iBah!

—iComo os 1o digo!

_ ; Pues qué mal viento ha soplado por aquel
lado?

__Preguntidselo 4 las estrellas. |Las muje
res son muy volubles!

— Pecha!—objsté Saint Remy.—Hay mi-
chos hombres giie siglen ese Camino.

El agradable son de la campana, que indicas
ba 1a hora del almiuerze, so escucho en aguel
momento,

£l almuerzo, en el campo, €5 una do lag co:
midas mas alegres.,

¥l general estzba de buen humor.

El incendio de o quinta le inquietaba muy
pPoco.

Gracias 4 6, podria entregarso sin romor
dimientos, 4 los trabajos de reedificaeion.

Pra una monomania que habia atacadod

co algunas veces ™
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todos les individuos de su familiay ala que
po habia podido entregarsc hasta enfonces,
por sus muchas ocupaciones.

Saint-Remy se burlaba eon ingenio deaque-
Hos gustos ¥ Ia condesa le secundaba con ale-

ia.

gTDespués del almuerzo, el generzl manifesto
descos de marchar 4 Paris. donde tenia va-
rios asuntos que arreglar. Bl marqués se ofre-
¢io 4 acompanarle, lo que ne fueaceptado por
el conde.

Cuando enfraron en el salén, Rosa estaba
preparando las tazag para servir el caté.

Al pasar 4 su lado, Riozares la toco ligera-
mente en ua brazo.

La alegre camarera se sonrojd, v despuds
de servir el café, abandongé la estaneia.

—; Ah!Si todas las bretonas se pareciesen &
vuestra doneellita, seria el primeroen ir a vi-
vir alid.

—Pues qué jteneis alguan proyeecto acerca
de Rosina?— pregunto maliciosamente la con-
desa.

—i{Oh, no! Sin embargo, a1l Rosina no esti-
viose bajo vuestra proteccitn, correria algun
peligro en 1a Sodoma en que Vivimos,

—Rosa es una joven muy formal v se casa
¥4 eon un hombre honrade. Ese serd su des-
tino.

—{Oh, ceguedad de las almas purasl—obje
0 Riozares con énfasis.

—:Toneis alguna TrazOn para dudardela
virtud de- Rosina?

—Razones vagas, brivizle
que no zge convenients &
luzar. O ias referivia, pero.. ..
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—Haceis bien en ecallaros—Ie
pio vivamente la condesa. ‘
—Tened la seguridad —insinué Saint R
ray—de ¢ua anies de cinco minnfos Riozares
nos cantera lo que nose ha atrevido a decie
LOS. !

—;Ah! cantada y en itzliano, gana mucho
Ia moral —contesi¢ Gabriela parodiando una
célabre frase.

En efecto, a4 los noeos instantes el marquél
se sento, co ada iadolencia, al pianog
v dospués de varias excalas ineiertas y probas
foriag, se voivid hicia lassedora de Branvilles

—Venid—la dijo—os lo rresgo. No os arre
pentireis.

—1Qué fatuo sois! —replics ia condesa apro-

cimandoge.

Mienkras esto pasal
terminaba los pi
dado porsu fiel J

—De modo—des
mosa pesesicn se h:

—(Jompletaments, mi busn Jacoba.

—3¥ no hay desgracias que lamentar? ¢H
sefior Marcelino, su mujsr y todos sus bueyes
v mulas se han salvado? 2

—(Qreo gue si. Ya i-: veremos, porque {u me
vas @ acompahar.

—; ¥ estarenius muchos dias aussates?

— Hasta pi «fiana por la noche, No quiero dé
jar gola mucho tiempo & Ix condesa; se abl
rriria.

— ¥ luego, aungue Joel ez un buen gHak
di~n, la sefora tendra miedo de estar sola. &

Josl ora un magnifico perro bretén, de grans
alzada, parceido a los que sostenian los exCi

intarrum-

esin

-
4 en ol salén, el general
ivosds su viaje, ayi-
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dosdelos duques de Bretafia, y que tenfa el

‘privilegio de recorrer libremznte porla noche

el pargue de Bel-Air,
—La condesa saba que pusde fiarse de Joel,
—Decidme, mi general—sin que esto sea cus
ricsidad—-jpor qué no hacemos todos un vige
je & nuestro pobre pais? La sefiéra no tiera
idea de aquel hermoso paisaje.

—iY qué quicres que hagamos enmedio de
aguellos salvajes? Como no eacemos.... no hay
ctra diversién, y t1i comprendes quo..

—3i, que la condesa se aburriria,

—Has acertado.

—En efecto, mi general, aquelio es muy
frigte; pero yo quiéro muche 4 Traignae y no
quisiera morir sin volver & mi puebio.

—Es un deseo muy natural. Eres como log
conejos, quieres volver 4 tu madriguera.

— [ 50 mismo, mi general]l Me gusta ol Li-

Mpsin €on sus pinares, sus cabras que balasy,

aquellas mujercillas delgadas guardando los
earneros, sus prades donde las bandadas da
liebres corren por todas partes. Aquello espo-
bre, foo ¥ mezquino, pero 4 mime gusta. Pa—
Iis es muy bonito, pero yo me fastidio. Aqut,
en Bel-Air, como llaman. 4 esto, hay grandes
itboles, verdes prados, hermosos Paseos en-
biertos de fina arena, buen vino en la bodeg s,
8abroso y blaneo pan, y unas covinas que ha-~
Han regocijar 4 un canonigo: 85 duerme, ga
engorda, ss csta muy bien, y sin embargo de
0das estas comodidades, tengo alghinas veces
genes terribles de volverd mi aldea y.... jos
16 juro! =i no fuera por vos, hace ya-mucha
Uemypo que estaria muriéndome de frio en ey
ichafia, donde comeria un pande centeno mas
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duro que una piedra,pero dulee como Ja miel;
porque me recuerda fodo 1o que he amado.

Bl equipaje del general estaba terminade,

= Tacobo—dijo a su ayudade camara—hag
que enganchenen seguida, y preparate 4 acom: |
pafiirme. Tenemos que hacer algunas COHIES
pras.

Cuando 1a berlina se pard 4 la puerta del
hetal, Gabriela insistic todavia en acorapafiar
& su marido.

Kl general contesté que aquello seria una fa-

tiga 1nutil, puesto que al dia siguiente estaria

de vuelta.

—Tremos junics hastaParis—objeté de Rio:
zares—4 no ser que nos dejéis atras, pueaviies
tros caballos tienen gran reputacion de lige
TEB.

—gi por modestia pumiilais los vuesiros—s
contesto el general—se van a vengar de Vo3 ¥

podréis creeros muy feliz con quese contens

tan haciéndcos hacer una pirueta en unba

rraneo.

Tin uno de los balcones, Rosa, levantandd
upa eortinilla, contemplaba con apasionados
ojos al marques, que eambié con ellg una s0D:
risa.

La pobre joven habfa caido como un pajard
en la red de sus promesas.

No pensaba mas que en él, v 6l no o ocupE
ba ya deeila.

Come gue habia averiguado euanto 16 hacia
falta. :

Bl general, despuésde haber abrazado cait
fiosamente 4 g1 mujer, 0 alejo, acompaiiadd
por log jévenes, por ol camino de Garches.
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Gabriels 1e siguid con la vista hasta quedes-
aparecio el carruaje.

Alns]cuat,ro v media de la tarde el eupé del
general entraba on cl hotel dela callede Cour-
celles.

Media hora después, Raberto, que 31in esta-
ba en el Ministerio, recibié una tarjeta del go-
neral, que deeia: :

“Ta espero 4 comer 4 las

ro ciete y media en
casa do Voisin.” v :
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XXVI

Riozares se encaminé 4 la Avenida do A
an 3 - P - 4 I".I

1. princesa estaba tendida en un sofa ylelt
(ias rusas leen enormemente) usa novela dg
Daudet, muy en boga en aqusilos tiempos, ik
tulada “Frommont jeune et Risler aine.’

Al ver al marqués eerré el libro. %

— (a3 esperaba. ;Qué habéis visto en Verss
Hes? ) : i

_ [Unnido de Togag, de jazmined y nlas.

_ Vamos & lo que importa. La condesa...=

_ Est4 encantadoras, y francamonte, moite
tauerde la coneiencia de hacer fraicién a ums
mujer tanamable. . ;

— Vos no hacéis braieion a nadle 3 Tonéiz 1A
confianza de la condesa?

—No. : :

—TPues entonces 8808 es%sf\imlﬁos son sin M
tivo v por consiguiente riaiculos. =

_ Tl conde se marcha esta nochse § un viae

urgents, una quintaincendiada cerca de Tm;l;---.
ville: pero es muy posible que su gran amory
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* la pasion senil qus tiene por su mujer, le hagza

volver mafiana al domicilio conyugal. Asi,
pues, no hay que contar con esta noche,

—i;Donde va?

—A Pont Levegue.

—; Por qué estacion salet

—Por la de San Lazaro.

—3 A qué hora sale el tren?

—A las diez y cuarfo.

—;Estals segura?

— Completamente.

—1 Y el capitan?

—Hstd en Paris, y ya debe estar prevenido,
pues me enconftré 4 lx condesa en el moments
en que salia de la estacion telegrafica de Ver-
salles de depositar un telegrama urgente. ;No
quersis més isformes?

—No.

—Me alegro.

—; Por qué?

—Porque no tengo mAas que comunicsros,

—Entonees, separémonos,

—Quiero estar sola.

—jHe cumplido bien mi promesa?

—No del todo mal.

—;Cumpliréis la vuestra?

—No gé....

— Eso no geria leal.

—Amigo mio, habéis engafiado 4 tantasmu-
jeres; que i una do ellas se vengasede vos.....

—Sois muy noble para qus faltéis 4 vaestra
palabra. Una pregunta ;Qué vais 4 hacer con
todos los detalles que o8 he comunicado refa-
rentes 4 las idas y hechos de la generals y del
capitén Pontis? j Un periédico?
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—_Nada o3 importa. 3Me estorbais. Dejadm
sola.

gun adelanto.

Tl marqués contemplaba 4 la princesa COnS

una expresion 4 la vez fina y ridicula, que g
£a no pudo menos de sonreir.

~Tomad,—le dijo al mismo tiempo que le*

presentaba una mano.
—iUna mano!—objeto el marqués.—i Y que
giiercis que haga con ellat

— Vamos, despachad pron to.

—Hagase vuestra voluntad!—Murmurd el
marqués, depositando un sonoro beso en la
planca mano de la princesa.

—De modo—continu¢-—que me arrojais.

~ Va os hacia lejos. Adios.

71 marqués tomd el sombrero y el baston'y
s 1ip hacia afras, enviande 4 la princesa tai:
t¢s besos como Dases habia desdela chimened
4 la puerta:

‘Pan pronto como desapareeié el marqués, a

princesa lanzo un guspiro de tranquilidad y s

dirigit 4 su secretér.

apoyada la cabeza en la mano izquierdaTe
£, -iono6 algunos MINULOS.

_ ;Qué haran esta noche?—se pregunto.—Hl
Lm0 esta en Paris, la otraen ¢l campo. | Bah!
{L.a ocasion es magoifica para de juria escapaf
T-oribamos. LA casualidad hara lo demas.

— Counsiento, con tal de quc me otorgueisals

XXVII

A 1;3{-; spig do la tarde, poro mas, cuando el
capitan Hegd al hotel do Branville, ya habia
salido el general. % =

Roberto cambio de traje y se arréglé con
cogueteria como un Mundano que 5o promete
nna acradable sorpresa para la noche. Des-
puds sacd de gu seeretér una llavecita q"ue
contemplo con atencion. Aguella llave abria
una puerta del muro que rodeaba la quinta de
Bl Air. eituada en un camino solibario. quse
conducia cerca de Ga : '

Al salir del hotel di e 4 la calle de Ton-
dres, dondse su amigo de Tresmes babitaba un
entresuelo amueblado con tedaslas lujosas =o-
modidades que pueden perm tirse los celiba-
tarios ricos.

Ds Tresmes 8o entregaba 4 las dulzuras del
guefio, tendido en un enorme gofd de esos que
girven A log rusos de lecho de Teposo, y nos-
obros comenzamos 4 plagiarles.
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Rodeado de una obscuridad coloreada per
wna luz atennada por los crisiales de eolores
de enormes ventanas, el teniente descansaba
del rudo servicio del dfs.

Ta Hezada de Roberfo le desperis: al verle,
se sentcsobre el sofd v se paso las manos por
los ojos.

— | Vaya una brema de mal género! | Venir
4 deapertar 4 los que duermen!—dijo estiran:
do los brazes.—; Vienes a comer eonmigo?

. Bl general ectd en Paris y me espera
iste ¥ media en casa de Voisin para co-
Jénte t11 4 copier con NCEOLTOR.

—1Qué me place laic ;Ha venido sclot

— T condesa estd en ol campo. Tengo que
pedirte un fayor.

_ Mucho me alegrard complacerte. Sies di
sero, ta diré gue Unicamente poseo trescien
tom frances. KL bacarat ha sido muy duro

conmizo, y la pension de mispadres noha 1le
gade tedavia. .

— No e trata de dinero. Si te hace falfa, 0
tengo porlos cos,. Déjame esta coche a las
diez tu caballo y'di 4 tu ordenanza que lolleve
4 i plaza do San Agustin, frente al cuartel.

—{Querido Roberto, te adivinol—dijo de
fresnies amenazando con el dedo & su cama-
Sada.—Haz lo gue gustes, pero me inquietas,
&1, ;e inquietas mucho, y €so tiene que acabar
mal, muy mai. Bl general puede enterarse de
4in momento & otro, y caleula t1i el poryenir
que % lcs dos os aguarda.

_Pero, jqué quierss decir eon todo esof

Una violenta contraceion se dibujo en losla:
biecs de de Tresmes.

—Io que quiero decir—contesto—es que 08
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perdéis irremisiblemente tii y esa desgracia-
da mujer que te ama y se eptrega 4 {i per
bondad, porgne ba tenido piedad de fu exal-

‘tacitn y de tu locura. pues la mujer, por mas

virtuosa que gea, resiste dificilmente é no 8o
resiste 4 una verdaderapasion;ademds, estoy
cesiivo que en tu interior deploras la cobardia
que cometes engafinndo 4 ese infeliz sér que ge
Hlama el condé de Branviile.

— Oh!—iaterrumpis Roberto --te auplico.

— Déjame hablar. Ya sabes la amistad que
ta profeso. ...y 4 ellatambién —afiadié conua
estremecimiento interior. —Nosoy un frails
eapuchino amigo da germonear, pero quiero
advertirte 4lo que t2 expones. En lossalones
ge habla ya de lo que pasa; §e murmura. se di-

con al oide palabras que os conciernen. Yo 6,
y ti tambien, quién ha lanzado los primeros
disparos. Tu princesa, que vale menos que €l
diablo, conoce mejor que nadie el manantial
de donde proviene. Ella detesta, aborrece ala
gafiora de Branville, por atribuirla vuestre
rompimiento—por este lado hay que ¢ nfesar
gue no va descaminada —y BO perdona oga
sion para clavarla sus niias de gatablanea.
Vuestros dos nombres revolofean unidos en
gu conversacion, y se hadado tanta mana. que
el ptiblico se ha acostumbrado 4 no dividiries
mis. He visto que cuando pasais se hacen se-
fias, Asif, punes, upa indiscrecion, voluntar:
 no, bastaria para voner al general seobre la
pista del misterio. Y ahora te pregunto yo?
jque pasara el dia en que 86 descubriese to io?
:@oncibes la horrible sitnaeion gue resultarfac
Lo que rucede de ordinario e¢s tan npafu-
ral, que el mundo esis lleno de indulgencia
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para los eulpables. Ta edad del marido suele®s

sar una escusa para las debilidades de Iz} mu=
jer: pero VOS0Lros no estals en esas eqn{mew- 3
nes. Al casarse el general con Ia sefiorita Des
granges, la devolvi) una posicicn qus ya 1(110
tenia, la levantd de una terri‘nm caida, ¥ de
ahi emana la ingratitud que dobla, cenfuplica
au falfa. Ta, por oiro lado, eres el Ben Jamm_i
el protegido, el hijo adoptivo del conde; y €
mundo, indulgente con iaa_a@uti_:er:as.yte ape-
drearia ocultando su faz hipoerita. Y eso pa-
sara infaliblemente. Yo te daria con mucho
susto un escolente consejo; pero estoy seguro
de que no le seguiras.
—;Quédebo hazer? LA
—No se trata de terminar econ 1a comtlesg,
eso seria exigir demasiado. Alcjate por algiu
tiempo; tu marcha acallara las. suposiclones
St te quedas, es una caba sfmaie en plazo h]l 9}&.
Ty pasion es demasiado viva para p_oder.? tl—
simular, y el dia mencs pensado descub{eﬁ é}-
do. Si por fi no temes nada, a:ebes{s _tra.,gnrqe.
evitar un desastre al conde, que no podria ".DI
brevivir 4 su deshonra, E‘I‘t‘.e perdonaria ta
vez, pues es bastante herdico para esia abne-
gacion; pero moriria seguramente.
Roberto estaba abatido. = ;
—i B3 una fatalidad \-— murmurc—Ks0 mis
o me lo herepetido yo masde cien veces.. No
puedo oeultarte nada, [Sufre eomo un conde-
nado & miuerte! i Hay dias en que giento
haber comocido 4 Gabrielal Yo mismo me
despreeio por mi cobardia, y sin embar gc:] no
tengo valor para renunciar 4 ese insensato y
censurable amor. | Apenas sl mo atrevo 4 pre
geniarme ante el general.. . .[Creo que ¥a

leer en mi rostro 1a odiosa traicion que he co-
metido, ¥ que mi secreto estd escrito en cada
uno de mis actos!

Desdesu marcha 4 Bel- A#r debo parecerla
muy extrafia mi conducta, y hasta trato ds no
ver & Gabriela. porque no soy dueiio, 4 su ia
do, de reprimir mi emocién. Las horas qus
con ella paso, son & la ver dulces y amargas,
llenas de encantos y de temores. Quisiera vi
Vir 4 sus pies y tiemblo de hallarme 4 su lade.
iLas sepsaciones deellason lasmismas! :Crces
€ue no seguirs tu consejo? ..iTs engafiag!
Todo me grita que debo seguirle. Dame eata
noche de plazo.. .. Voy 4 anunciar mi deter:
minacion 4 la coudesa.... Hstoy Seguro que
Aprobard mi proyecto y costendra mi resolu—
cion.

~=Mi queride Roberto—objeté de Tresmes—
185 buenas accionesno deben jamas dejarse
para el dia siguiente; ten valor de una veaz;
renuncia 4 verla. Hacdrgame del mensaje Yo
le dulcificaré con las formas de 1a amistad. A
103 dos o8 quiero lomismo. Ms fizaro 'y me
doy cuenta de sus impresiones, T, mi eapi-
bdn, tienes mas edad que Gabriela, pero en
tambio eres mas loeo y obras sin giscerni-
miento. Déjame 4 mi. Sillora, ti secards sus
ligrimas con algunos pafiuelos en forma de
Cartas en las que haras la descripeion de tus
Viajes. Iise es el tinico partido digno de voso-
o8, ;Estamos conformes?

—Con una condicion.

=] C‘uél?

—Que mo dejeis ir esta nocho.

—1 Y si el zeneral os gorprende? .
—Imposible. So marcha esta tarde 4 las sie-
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e y cuarto para Pont Eévequs, Ty no vuely
hasta mafiana por la noche. Tenge, pues, tody
ol tiempo necesario para ver 4 Gabriela. Ha=
blemos del porvenir. Nada 19 ocultaré y @8
prometo cumplir fislmente mi promesa. Hsf
vida de enganos 6 ingratitudes me désesperas
Quiero terminar, y doy mi palabra de hi
nior de que lo haré anfes de mafiana.

—jMe juras que es tu Gltima visita?

—Te lo juro.

— | La justicia levantard acta de tu jurame
tol Por esta noche soy tu complice. Toma il
caballo, matalesi te dala gana, sunquell
sentiria; pero sobre todo, ten cuidado con o
que haces, no seague {e vayan 4 sorprenden

—Que ezté 4 la hora exacta en el sitio inde
cado. i
- Exactitud militar!

_ Pues ahora, vente 4 comier ¢on NOSOLIOR

_ ; Esindispensable m1 presencia?

_ Por o menos creo que me ayudardd e
ner la necesuria presencia de espiribi.

—Vamgoz. pt Aprovecharé la ocasion pi
ra referir al general una histerieta que e con
cierne.

— No me vayas & compremetery. ...

__Al contrario, ;sivasa gquedar muy agte
derido! _

Da Tresmes 5o puso una elegante americl
na, atuso un poco sSus cabellos v barba, limpld
¢on la manga su flamante sombrero de €0pd
y salio con el paso tranquilo de un hombré
que estd en paz con su eoriciencia. :

‘Antes de salir De Tresmes, dirigic una mi=
rada al espejo, y al tiempo de echar 4 andag

seguido de su intimo, hizo girar su faxible
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" baston con extraordinari ili
$ > a agilidad ent
. ‘dedos de la mano derecha. <5 erifre:on

Hsta era una sefial en é i 15
- s n él, de saf £i0
o ; isfaceion ¥
—La suerte me favoreee bastanfe —pensaba
para sus adentros De Tresmes—y hago perfeo-
tgtmen‘te €D no querer mas quelos amores fa-
g:; JCuz_d?cln con lo que dan gne hacer esas
ijeres virtuosas cuiando no lo son em
e _ ! por ccim




